BURLAIVIU SVARTAVIMO IR APTARNAVIMO PASLAUGU SUTARTIS

2020 m. liepos 21 d. Nr. PS1 (4.23)-
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VieSoji jstaiga ,Klaipédos Sventés®, kodas 141910112, atstovaujama direktoriaus Romando

Ziubrio, veikian&io pagal jstatus, (toliau — Paslaugy pirkéjas) ir

AB Kruiziniy laivy terminalas, kodas 140355654, atstovaujama generalinio direktoriaus Alvydo

Butkaus, veikiancio pagal bendrovés jstatus (toliau — Paslaugy teikéjas),

toliau kartu sutartyje vadinamos ,,8alimis*, o kiekviena atskirai — $alimi, sudaré $ig paslaugy sutartj.

I. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Sutarties dalykas yra BALTIC SAIL 2020 burlaiviy $vartavimo ir aptarnavimo paslaugos (toliau
— paslaugos) Klaipédos Kruiziniy ir karo laivy terminale, Danés upés krantinése 2020 m. liepos 23-27

dienomis.

1.2. Paslaugy savybés, preliminaris kiekiai ir jkainiai nustatyti sutarties 1 priede.
1.3. Prievoliy jvykdymo terminai: sutartiniy jsipareigojimy pradzia — sutarties jsigaliojimo diena ir

pabaiga — 2020 m. liepos 31 d.

II. SUTARTIES KAINA IR MOKEJIMO SALYGOS

2.1. Bendra preliminari sutarties kaina yra 2874,96 eury (du tukstanéiai astuoni Simtai

septyniasdeSimt keturi eurai ir 96 ct) su PVM.

Eil. Paslaugos pavadinimas Kaina Eur PVM Kaina
Nr. be 21 proc. Eur su
PVM PVM
1. BALTIC SAIL 2020 burlaiviy $vartavimo ir aptarnavimo | 2376,00 498,96 2874,96
paslaugos Kruiziniy ir karo laivy terminale, Danés upés
krantinése 2020 m. liepos 23-27 dienomis

2.2. Sutartyje nustatomas kainos apskai€iavimo biidas — sutarties priede nurodyti fiksuoti jkainiai
(paslauguy/prekiy), kurie galioja visg sutarties vykdymo laikotarpj. Jeigu sutarties galiojimo metu, pasikeitus
pridétinés vertés mokesciui (toliau — PVM), fiksuoti jkainiai buty perskai¢iuojami tokiu pat santykiu, kokiu
pasikei¢ia PVM tarifas. Perskai¢iavimas jforminamas sutarties S$aliy atstovy pasiraSomu papildomu
susitarimu. Dél kity mokesciy pasikeitimo, rinkos kainy pasikeitimo ar kity priezas¢iy fiksuoti jkainiai
neperskaiciuojami.

2.3. Sutartyje nurodyti paslaugy (prekiy) preliminarts kiekiai yra maksimalis, sutarties vykdymo
metu jie gali buiti mazinami, taiau ne daugiau kaip 50 procenty.

2.4. Paslaugy teikéjui bus sumokama uz faktinius suteikty sutartyje numatyty paslaugy (prekiy)
kiekius pagal nustatytus jkainius, nevir§ijant sutarties vertés. Paslaugy (prekiy) kiekiai, vir§ijantys sutarties
verte, gali buti jsigyjami taikant kiekio (apimties) keitimo salygas.

2.5. Uz faktiskai suteiktas paslaugas Paslaugy teikéjui apmokama ne véliau kaip per 30 kalendoriniy
dieny nuo suteikty paslaugy perdavimo-priémimo akto ir PVM saskaitos faktiiros gavimo dienos. Paslaugy
perdavimo-priémimo aktas, kuriame nurodytas faktinis suteikty paslaugy (prekiy) kiekis, turi buti suderintas
ir pasiradytas abiejy sutarties Saliy. Sio akto pagrindu Paslaugy teikéjas iraso PVM saskaitg faktirg ir
pateikia Paslaugy pirkéjui.

2.5. Paslaugy teikéjas PVM saskaitg-faktirg privalo pateikti naudojantis elektronine paslauga
»E. Sgskaita” .

2.6. Paslaugy pirkéjas su Paslaugy teikéju atsiskaito mokéjimo pavedimu j Paslaugy sutarties
rekvizituose nurodytg Paslaugy teikéjo banko sgskaitg.

III. PASLAUGU TEIKEJO TEISES IR PAREIGOS
3.1. Paslaugy teikéjas jsipareigoja:

3.1.1. teikti paslaugas Paslaugy pirkéjui pagal sutartj ir jos priede nustatyta tvarka ir terminais, uz
sutarties kaing, savo Fizika bei sgskaita kaip jmanoma riipestingai bei efektyviai, j;ai}wt, bet neapsiribojant,
.



paslaugy teikimg pagal geriausius visuotinai pripazjstamus profesinius, techninius standartus ir praktika,
panaudodamas visu reikiamus jgudzius, Zinias;

3.1.2. suteikti Klaipédos Kruiziniy ir karo laivy terminale ir Danés upés krantinése 2020 m. liepos
23-27 dienomis burlaiviy $vartavimo ir aptarnavimo paslaugas, t. y. krantinés turi bati paruostos laivy
Svartavimui ir aptarnavimui, krantinése teikiamos reikalingos paslaugos burlaiviams: elektra, gélas vanduo,
tualetai ir dusai;

3.1.3. nedelsdamas ra$tu informuoti Paslaugy pirkéja apie bet kurias aplinkybes, trukdangias ar
galincias sutrukdyti Paslaugy teikéjui tinkamai, laiku ir kokybiskai suteikti paslaugas arba uzbaigti paslaugy
teikima nustatytais terminais;

3.1.4. atlyginti Paslaugy pirkéjui nuostolius, atsiradusius dél Paslaugy teikéjo kaltés — dél sutartiniy
jsipareigojimy nevykdymo ir (ar) pazeidimo;

3.1.5. uztikrinti, kad sutarties sudarymo momentu ir visg jos galiojimo laikotarpj Paslaugy teikéjo
darbuotojai turéty reikiama kvalifikacija ir patirtj, reikalingas norint teikti paslaugas;

3.1.6. Paslaugy pirkéjui pareikalavus, pateikti jam visg reikalingg informacija, susijusig su sutarties
salygy vykdymu;

3.1.7. Paslaugy pirkéjui pareikalavus, per jo nustatytg terming pa3alinti Paslaugy pirkéjo nurodytus
teikiamy paslaugy trikumus;

3.1.8. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus $ioje sutartyje ir galiojan&iose teisés
aktuose.

3.2. Paslaugy teikéjas turi teise:

3.2.1. naudotis Lietuvos Respublikos jstatymuose numatytomis paslaugy teikimo teisémis;

3.2.2. sutartyje nustatyta tvarka ir terminais gauti mokéjimus;

3.2.3. reikalauti, kad Paslaugy pirkéjas tinkamai ir laiku vykdyty savo sutartinius jsipareigojimus.

IV. PASLAUGU PIRKEJO TEISES IR PAREIGOS

4.1. Paslaugy pirkéjas jsipareigoja:

4.1.1. sudaryti Paslaugy teikéjui visas salygas, suteikti informacijg ar dokumentus, biutinus
paslaugoms teikti;

4.1.2. sutartyje nustatyta tvarka ir terminais atlikti mokéjimus;

4.1.3. priimti suteiktas paslaugas pagal paslaugy perdavimo-priémimo aktg.

4.2. Paslaugy pirkéjas turi teise:

4.2.1. bet kuriuo sutarties vykdymo momentu gauti informacijg apie sutarties vykdyma ir reikalauti,
kad baty paSalinami nustatyti trikumai ar sustabdyti sutarties vykdyma (sutarties pazeidimo atveju);

4.2.2. naudotis visomis Lietuvos Respublikos jstatymuose numatytomis teisémis;

4.2.3. kontroliuoti sutarties vykdyma;

4.2.4. reikalauti, kad Paslaugy teikéjas tinkamai ir laiku vykdyty sutartinius jsipareigojimus.

V. SALIU ATSAKOMYBE IR SANKCIJOS

5.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojangius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir $ig
Sutartj. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus $ia sutartimi, ir susilaikyti nuo
bet kokiy veiksmu, kuriais galéty padaryti Zalos viena Kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy
jvykdyma.

5.2. Paslaugy pirkéjas nesumokéjes uz suteiktas paslaugas sutartyje nustatyta tvarka, Paslaugy
teikéjui pareikalavus moka 0,02 proc. dydzio delspinigius nuo laiku neapmokétos sumos uz kiekviena
paveéluotg sumokéti dieng.

5.3. Paslaugy teikéjas, uzdelses suteikti paslaugas sutartyje numatytais terminais, moka Paslaugy
pirkéjui 0,02 proc. dydzio nuo nesuteikty paslaugiy vertés delspinigius uz kiekvieng uzdelsta diena.

5.4. Nuostolius, susidarusius dél sutartimi prisiimty jsipareigojimy nevykdymo arba netinkamo
vykdymo, atlygina kitai $aliai kaltoji sutarties $alis.

5.5. Paslaugy teikéjui nevykdant ar netinkamai vykdant jsipareigojimus, Paslaugy pirkéjas nustato 10
procenty dydzio bauda nuo sutarties vertés. Baudos dydis gali buti mazinamas, atsizvelgiant j objektyvias
priezastis, lémusias darby atlikimo ne pilnuma ir netinkamuma (nekokybiskuma).

5.6. Baudos ar delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Salies nuo pareigos atlyginti nuostolius ir nuo
sutarties jsipareigojimy vykdymo.
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5.7. Jeigu bet kuri i§ Saliy jrodo, kad jsipareigojimy nejvykdé dél nenugalimos jégos, valstybés
veiksmy, treCiojo asmens veiksmy, $alis gali bati pilnai ar i§ dalies atleidziama nuo atsakomybés.
Nenugalima jéga, valstybés veiksmai ir tre¢iojo asmens veiksmai apibréziami atitinkamai:

1. _nenugalima jéga yra nei§vengiamos ir jsipareigojimy jvykdyti ar tinkamai juos jvykdyti
negalinCios Salies nekontroliuojamos bei nepaSalinamos aplinkybés, kurios nebuvo ir negaléjo buti
numatytos. Jei kuri nors sutarties $alis mano, kad atsirado nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés, dél
kuriy ji negali vykdyti savo jsipareigojimy, ji nedelsdama, bet ne véliau kaip per 3 dienas, informuoja apie
tai kitg $alj, praneSdama aplinkybiy pobidj, galimag trukme ir tikéting poveikj. Nenugalimos jégos aplinkybés
suprantamos turi biiti patvirtintos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso, Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1996-07-15 nutarimo Nr. 840 ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997-03-13 nutarimo Nr.
222 ar juos pakei€ianéiy teisés akty nustatyta tvarka.

2. valstybeés veiksmai — tai privalomi ir nenumatyti valstybés institucijy veiksmai (aktai), dél kuriy
Ivykdyti jsipareigojimus ar jvykdyti juos tinkamai nejmanoma ir kuriy $alys neturéjo teisés gin&yti;

3. treciojo asmens veikla — tai asmens, uz kurj nei viena i3 $aliy neatsako, veiksmai (veikimas,
neveikimas),dél kuriy atsirado nuostoliy.

VI. SUTARTIES NUTRAUKIMAS IR KITOS SALYGOS

6.1. Sutartis gali buiti nutraukta Lietuvos Respublikos civilinio kodekso nustatyta tvarka, 3aliy
susitarimu.

6.2. Paslaugy teikéjas turi teis¢ vienasaliSkai nutraukti sutartj tik dél svarbiy priezas¢iy. Tokiu atveju
Paslaugy teikéjas privalo visiskai atlyginti Paslaugy pirkéjo patirtus nuostolius.

6.3. Paslaugy pirkéjas turi teis¢ vienasaliSkai, nesikreipdamas j teismg nutraukti sutartj, jeigu
Paslaugy teikéjas nevykdo ar netinkamai jvykdo savo jsipareigojimy pagal sutartj ir tai yra esminis sutarties
pazeidimas.

6.4. Salys susitaria, kad esminiu sutarties pazeidimu bus laikomas:

6.4.1. pazeidimas, atitinkantis Civilinio kodekso 6.217 straipsnio 2 dalies kriterijus, nepaisant to, kad
tokie nebuvo apibrézti sutartyje;

6.4.2. pazeidimas, kai Paslaugy teikéjas rastiskai jspétas, be objektyviy priezas¢iy vilkina paslaugy
atlikima, rasti$kai jspétas neuztikrina paslaugy kokybés.

6.5. Paslaugy teikéjas neturi teisés viena$aliSkai nutraukti sutarties nesant pagrindo, nurodyto
sutartyje arba Lietuvos Respublikos teisés aktuose. Be pagrindo nutraukes sutartj Paslaugy teikéjas privalo
Paslaugy pirkéjui grazinti gautg avansg ir sumokéti 10 proc. nuo sutarties kainos dydzio baudg.

6.6. Paslaugy teikéjas po sutarties nutraukimo turi kiek galima grei¢iau patvirtinti suteikty paslaugy
vertg. Taip pat parengiama ataskaita apie sutarties nutraukimo dieng esanéig Paslaugy teikéjo skolg Paslaugy
pirkéjui ir Paslaugy pirkéjo skolg Paslaugy teikéjui. Jei sutartis nutraukiama Paslaugy pirkéjo iniciatyva dél
Paslaugy teikéjo kaltés, Paslaugy pirkéjo patirti nuostoliai ar i$laidos iSieSkomi i$skaidiuojant juos i§
Paslaugy teikéjui mokeétiny sumy. Sutartj nutraukus dél Paslaugy teikéjo kaltés, be jam priklausancio
atlyginimo uz suteiktas paslaugas, Paslaugy teikéjas neturi teisés j kokiy nors patirty nuostoliy ar Zalos
kompensacija.

6.7. Negalint vykdyti sutarties joje nustatytomis sglygomis dél nenumatyty aplinkybiy, kuriy
sutarties Salys sudarydamos sutartj negaléjo jvertinti ir numatyti, jy iSvengti ar jas pasalinti, ar ekstremalios
situacijos, susijusios su COVID 19, ar valstybés taikomy ribojanéiy aplinkybiy ir nesant galimybeés nukelti
BALTIC SAIL 2020 renginio vélesniam laikui, sutartis gali buti nutraukiama rasytiniu $aliy susitarimu.

VII. KITOS SUTARTIES SALYGOS

7.1. Si sutartis jsigalioja nuo pasira§ymo dienos ir galioja iki visisko 3aliy jsipareigojimy jvykdymo
pagal Sig sutart, arba iki kol nutraukiama jstatymu ar sutartyje nustatyta tvarka.Visi sutarties pakeitimai ir
papildymai tiek esminiy, tiek neesminiy sutarties salygy turi baiti jforminami rastu ir pasiraSomi abiejy Saliy
ar tinkamai S$aliy jgalioty atstovy. Tik tokiu buidu sudaryti sutarties pakeitimai ir papildymai laikomi
galiojanciais. Tokios paios nuostatos taikomos ir sutarties nutraukimui abipusiu Saliy susitarimu.

7.2. Né viena $alis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal Sia sutartj jokiai
treciajai Saliai be iSankstinio rasti§ko kitos $alies sutikimo.

7.3. Sutarties salygos galiojimo laikotarpiu negali bati keiiamos, i§skyrus tokias sutarties sglygas, kurias
pakeitus nebiity paZeisti Lietuvos Respublikos Vie$yjy pirkimy jstatymo 17 straipsnyje nustatyti principai ir
tikslai bei tokiems sutarties salygy pakeitimams, kurie atitinka Vie3yjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio nuostatas.
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Sutarties salygy koregavimu toliau numatytomis aplinkybémis nebus laikomas sutarties salygy keitimas,
koreguojant techninio (teksto) pobudzio klaidas, sutarties $aliy rekvizitus, atsakingy asmeny duomenis.

7.4. Tais atvejais, kai Sios sutarties salygy keitimo biitinybés nebuvo jmanoma numatyti rengiant
pirkimo dokumentus ir sudarant $ig sutartj, $ios sutarties 3alys be VieSyjy pirkimy tarnybos sutikimo gali
keisti tik neesmines Sios sutarties sglygas, atlikti techninio pobiidZio pakeitimus (pavyzdziui, $ios sutarties
Saliy rekvizitai, klaidos, uz $ios sutarties vykdymga atsakingi asmenys ir pan.), kurie visigkai nedaro jtakos
Saliy tarpusavio jsipareigojimy turinio pasikeitimui.

7.5. Visi $aliy pranesimai, pra§ymai, reikalavimai, pretenzijos, sutikimai, susije su $ia sutartimi, turi
bati sudaromi rastu ir siunciami el. pastu arba jteikiami pasiradytinai, nurodytais adresais $ios sutarties
rekvizituose. Elektroniniu paStu siunéiami pranesimai yra laikomi gautais ta diena, kada jie yra i$siysti, o
paStu — kada jie yra jteikti adresatui.

7.6. Jei pasikeicia Salies adresas ir / ar kiti duomenys, tokia 3alis turi nedelsiant apie tai informuoti
kitg Salj. Jei Saliai nepavyksta laikytis iy reikalavimy, ji neturi teisés j pretenzija ar atsiliepima, jei kitos
Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai duomenimis, priestarauja sutarties salygoms arba ji
negavo jokio pranesimo, i$siysto pagal tuos duomenis.

7.7. Gin¢ai ir Saliy nesutarimai, kilg dél sutarties salygy nevykdymo ir netinkamo jvykdymo, yra
sprendZiami deryby badu. Gin¢y nei$sprendus derybomis, jie Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka
teisme.

7.8. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teisés aktai.

7.9. Si sutartis sudaryta 2 (dviem) egzemplioriais, turindiais vienodg juriding galig, po vieng
kiekvienai $aliai.

7.10. Si sutartis ir jos pakeitimai (jeigu bus), laimejes pasitlymas, i$skyrus informacija, kurios
atskleidimas priestarauty teisés aktams arba teisétiems tiekéjy komerciniams interesams arba trukdyty laisvai
konkuruoti tarpusavyje, ne véliau kaip per 15 dieny nuo pirkimo sutarties sudarymo ar jos salygy pakeitimo
bus vieSinama Centrin¢je vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje LR vie$yjy pirkimy jstatymo nustatyta
tvarka.

7.11. Visi Sios sutarties Saliy pasirasyti priedai sudaro neatsiejama $ios sutarties dalj.

7.12. Jeigu Vykdytojo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba
tikrinama ne visa apimtimi, Vykdytojas perkandiajai organizacijai jsipareigoja, kad pirkimo sutartj vykdys
tik tokig teisg turintys asmenys.

7.13. Uz sutarties vykdyma atsakingi asmenys:

Paslaugy pirkéjo atsakingas asmuo uZ sutarties vykdyma: Petras Jucius, projekty techninés dalies
koordinatorius-inzinerius, mob. 8 616 56 808; el. p. petras@jurossvente.lt

Paslaugy teikéjo atsakingas asmuo uz sutarties vykdyma: Rolandas Pivrikas, infrastruktiiros vadovas,
mob. 8 687 99 468, (8 46) 49 09 62, el. pastas sauga@ports.It

VIL SALIY DUOMENYS IR PARASAI

Paslaugy pirkéjas Paslaugy teikéjas

Viesoji jstaiga ,,Klaipédos §ventés* AB Kruiziniy laivy terminalas

Turgaus g. 22-8 Klaipéda Priespilio g. 9 Klaipéda

Tel. (8 46) 40 03 00 Tel. (8 46) 49 09 90

Kodas 141910112; PVM kodas LT419101113 Kodas 140355654; PVM kodas LT403556515

EL p. info
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2020 m. liepos 21 d. sutarties

Nr. PS1 (4.23)-
2 priedas

BALTIC SAIL 2020 BURLAIVIU SARASAS

1. Burlaivis ,,SANTA BARBARA ANNA* (28 krantiné)

2. Burlaivis

3. Burlaivis

4. Burlaivis

5. Burlaivis

6. Burlaivis

7. Burlaivis

Projekty techninés dalies koordinatorius-inZinerius
Petras Jucius, mob. 8 616 56 808; el. p. petras@)j

»BALTIC STAR* (Danés upe)
»BRYZA H* (Danés upé)
HLHIIUINGEL* (Danés upé)
»BONAWENTURA* (Danés upé)
»ANTICA* (Danés upé)

,BRABANDER* (27 krantiné)
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